
PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

ITALIANO
LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO. CONSULTARE IL MEDICO PRIMA DELL’USO. 
CONTROINDICAZIONI: Non adatto a persone di peso superiore alle 242 libbre (110 kg). Non utilizzare in presenza di ghiaccio o in condizioni 
scivolose. - Non adatto a persone con allergie al lattice.
ISTRUZIONI PER L’USO: Per dispiegare il bastone, afferrare il manico e lasciare che i segmenti ripiegabili dell’asta del bastone si dispieghino 
verso il basso. Per prevenire il rischio di cadute, è necessario verificare sempre che i singoli segmenti dell’asta del bastone (Fig. 1) siano 
inseriti saldamente in posizione.
AVVERTENZA NON smontare il corpo del bastone. Il bastone contiene al suo interno una corda elastica; se questa viene rilasciata in modo 
incontrollato  può causare gravi lesioni alle parti del corpo esposte, in particolare agli occhi. Se la corda elastica risulta tagliata, sfilacciata o 
danneggiata, interrompere l’utilizzo.
NON estendere la corda più di quanto sia necessario per smontare o assemblare i segmenti.
COME REGOLARE L’ALTEZZA DEL BASTONE: Allentare il meccanismo di bloccaggio a rotazione effettuando alcuni giri in senso orario. 
Premere il pulsante di blocco e tirare il manico verso l’alto per allungarlo o verso il basso per accorciarlo. Dopo aver regolato il bastone 
all’altezza desiderata, ricordarsi di riavvitare il meccanismo di bloccaggio a rotazione.
AVVERTENZA Per evitare cadute, assicurarsi sempre che i singoli segmenti dell’asta del bastone siano saldamente bloccati in posizione e che 
il pulsante di blocco sia completamente emerso. Assicurarsi sempre che il piede girevole del bastone sia saldamente avvitato al bastone per 
evitare cadute.
COME RIPIEGARE IL BASTONE: Il bastone può essere ripiegato in un comodo formato da viaggio separando i 4 segmenti dell’asta del bastone 
l’uno dall’altro. Impugnare ogni coppia di segmenti dell’asta del bastone vicino al punto di giunzione e separarli. I singoli segmenti dell’asta 
del bastone si ripiegheranno in modo ordinato
COME UTILIZZARE LE LUCI DEL BASTONE: Il pulsante sulla parte superiore del manico del bastone accende le luci. Premendo il pulsante una 
volta si accenderà la luce frontale del bastone, premendolo di nuovo si accenderà anche la luce rossa alla base del manico, premendolo una 
terza volta tutte le luci si spegneranno. La luce frontale è orientabile in modo da indirizzare la luce dove è necessario
SEGNALE DI SOS: Per attivare il segnale SOS, premere il pulsante presente sul lato del manico; la luce alla base lampeggerà e il bastone 
emetterà un suono di allarme.
SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE: Aprire il vano batterie sul retro del manico. Rimuovere le batterie scariche e smaltirle correttamente. 
Sostituire con 2 batterie AAA, inserendole con la polarità corretta (polo positivo verso l’esterno, dove si trova la molla). Chiudere il coperchio 
del vano batterie. Ispezionare regolarmente il bastone per verificare la presenza di eventuali segni di usura, tra cui lo sfilacciamento della 
corda elastica o l’usura dei piedini in gomma. Se si riscontrano segni di usura, interrompere immediatamente l’utilizzo.
AVVERTENZA Non mischiare batterie nuove con quelle vecchie. Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o ricaricabili 
(nichel-cadmio).
TERMINI DI GARANZIA DI GIMA: Si applica la garanzia Gima B2B standard di 12 mesi.



Gima 43050 - 43052 GB-806(1FOOT) GB-806(SKID PROOF) 

M43050-M-Rev.4.06.25

Fabbricato da/Manufactured by/Fabriqué par/Fabricado por/Hergestellt von/
Fabricado por/Κατασκευάζεται από/Произведено от/Výrobce/Fremstillet af/
Tootja/Valmistaja/Proizvođač/Gyártó:/Ražots/Gamintojas/Produsert av/
Gefabriceerd door/Wyprodukowane przez/Fabricat de/Vyrába/Proizvajalec/ 
Tillverkad av/تم تصنيعها بواسطة
Ningbo Gaobo Sports Co., Ltd
No.1, Xiajin, Dali, Shenzhen Town, Ninghai County
Ningbo 315614, China
Made In China

Importato da/Imported by/Importé par/Importado por/Importiert von/
Importado por/Εισαγωγή από/Внесено от/Dovezeno uživatelem/Importeret 
af/Importija/ Tuoja:/Uvezeno od strane/Importálta:/Importēja/Importavo/
Importert av/Geïmporteerd door/Importowane przez/Importat de/Dovážal/
Uvozil/Importerad av/ مستورد بواسطة
Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com




